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Tenor de nmalos tratos y preocupaci én juridica

MALAW : Chakakal a Chaziya, dirigente de | a oposicion
Khoswe, enpresario
Johnson, activista de | a oposiciodn
y un conduct or

Chakakal a Chaziya, vicepresidente del Frente Denpcréatico Unido, partido
de la oposicién, fue arrestado en su domicilio en la capital de Ml aw,
Lil ongwe, el 5 de enero de 1993. Su arresto se Il evé a cabo un dia después de
gue un cargo del Partido del Congreso de Mal awi, actual nente en el poder, lo
acusara publicanente de estar inplicado en | a el aboraci én de una revista en
la que se vierten criticas contra el gobierno. Esta revista fue publicada de
forma andni ma por opositores gubernanentales en el exilio y posteriornente
i ntroduci da clandestinanente en Ml awi. La publicaciéon no aboga por la
violencia y parece no tener relaci 6n alguna con el Frente Denocratico Unido
ni con Chakakal a Chaziya

En | a década de | os ochenta Chakakal a Chaziya fue Mnistro de Haci enda
y gober nador de banco.

Los otros tres presos citados en el encabezanm ento (cuyos nonbres
conpl et os desconoce Ami stia I nternacional) fueron arrestados dos o tres dias
antes que Chakakal a Chaziya. Segin los informes, la policia detuvo en un
control de carreteras a un vehiculo propiedad de Khoswe (enpresario de
Lil ongwe), y arrest6 a sus dos ocupantes )a Johnson (calificado de activista
| ocal del Frente Denobcréatico Unido), y al conductor). El propietario de
vehiculo fue arrestado al dia siguiente. Segun parece, |os acusaron de
hall arl os en posesion de varias copias la msnma revista opositora en su
vehicul o para proceder a su distribucién. De acuerdo con la infornmacion
recibida, la policia asegura que existe una relacion entre ellos y Chakakal a
Chazi ya.

Los cuatro se encuentran actualnente en la prision de Mula, en
Lil ongwe, sin que se hayan presentado cargos en su contra ni facilitado
explicaci én oficial al guna sobre su situaci 6n. Segun | os i nfornes, a Chakakal a
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Chaziya le han pernmitido recibir la visita de un famliar, y su abogado a
presentado un recurso de habeas corpus en su favor. Las condiciones en la
prisi én de Maul a son nuy duras y existe el tenor de que estos presos puedan
ser objeto de nalos tratos o torturas.

Ammi stia Internacional considera que Chakakala Chaziya es preso de
conci encia puesto que ha sido encarcel ado por sus actividades politicas no
violentas y por tratarse de un destacado activista en favor del sistem
politico multipartidista. Los otros tres deteni dos tanbi én parecen ser presos
de conci enci a, dado que han sido privados de |ibertad por sus opiniones y conp
parte de un intento del gobierno de restringir |as canpafias de | a oposicién

| NFORMACI ON GENERAL

El 31 de dicienbre de 1992, el presidente vitalicio Kamuzu Banda anunci 6
que el 15 de marzo i ba a cel ebrarse un referéndum sobre el manteninm ento de
régi men de partido Unico. Dos partidos de |la oposicidén, la Alianza por la
Denocracia y el Frente Denpocratico Unido, di sponen actual nente de oficinas en
Mal awi y, a pesar de que una reciente manifestaci 6n publica convocada por |a
Alianza por la Denpcracia se saldé con nunerosas detenciones, otra
mani f est aci 6n posteri or convocada de forma conjunta por anbas fornaciones
politicas concluyéd sin ningln incidente. Sin enbargo, |a continuada privaci én
de libertad del presidente de |a Alianza por |a Denpcracia, Chakufwa Chi hana
(véase | a Acci 6n Urgente 114/92, AFR 36/09/92/s, del 6 de abril de 1992, y el
mas reciente seguinmento del 14 de enero de 1993, AFR 36/04/93/s) y esta
reci ente detenci 6n del vicepresidente del Frente Denobcréatico Unido, indican
claranente |la exitencia de restricciones sobre |os partidos opositores que
reali zan su canpafia en favor del referéndum

ACCl| ONES RECOVENDADAS: Roganps envien tel egranas, fax, télex y cartas por via
aérea, en inglés o en el propio idiom del remtente:

- expresando preocupaci 6n porque Chakakal a Chazi ya ha sido arrestado y se
encuentra privado de |libertad sin cargos, y porque a | os otros tres se
los tiene de forma simlar bajo custodia en relaci6n con el m snpo caso;

- solicitando informaci 6n sobre | os notivos y fundanmentos juridi cos que
respal dan estos arrestos;

- solicitando garantias de que a |los cuatro presos se |es dispensa un
trato humano, e instando a que se les permita tener acceso de forma
habi tual a sus fam liares y abogados, asi conp a tratani ento médi co en
caso de que pudi eran necesitarlo;

- haciendo un |Ilamanmiento en favor de la liberacidén innediata e
i ncondi ci onal de Chakakal a Chazi ya, dado que es preso de conci enci a por
haber sido encarcel ado por sus actividades politicas no violentas;

- asi mi sno, haci endo ||l amani entos en favor de la liberaci én de | os otros
tres presos si no se |los acusa de haber conetido algun delito
reconoci do de caracter penal

LLAMAM ENTOS A:

1) H E The Life-President Ngwazi Dr H. Kanmuzu Banda Tel egr amas: Life
Presi dent Banda, Lilongwe, Mal aw



1)

2)

Office of the Presi dent and Cabi net
44766 JUSTICE M,

Private Bag 301

Lil ongwe 3

Mal awi
Excel enci a

2) The Hon. John Tenbo
Li | ongwe, Mal awi

M nister of the State
44113 EXTERNAL M

O fice of the President
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Tél ex: 44389 PRES M,

44113 EXTERNAL M
+ 265 731878
Your Excellency / Su

Fax:
Tr at am ent o:

Tel egramas: M nister of State Tenbo,

Tél ex: 44389 PRES M, 44766 JUSTICE M,

Fax: + 265 731878

P/ Bag 301 Tratam ento: Dear M nister / Sefior
M nistro
Lil ongwe 3
Mal awi
3) Inspector-General MacW I Iiam Lunguzi
Mal awi Pol i ce Headquarters
P/ Bag 305
Lil ongwe 3 Tel egramas: I nspector-General of Police
Lunguzi, Lilongwe, Mal aw
Mal awi Tratam ento: Dear Sir / Estimado Sefor
COPI AS DE SUS LLAMAM ENTGS A:
Commi ssi oner Mnal e 3) The Mal awi Law Soci ety
Mal awi Prison Service Headquarters P/ Bag 2420
P O Box 28 Bl antyre
Zomba Mal awi
Mal awi
4) Newspaper:
The O ficer-in-Conmand The Editor
Maul a Prison Daily Tines
P/ Bag 130 P/ Bag 39
Li | ongwe Bl antyre
Mal awi Mal awi
y a la representaci én diplomatica de Malawi acreditada en el pais del

remtente.

SE RUEGA ENVi EN LOS LLAMAM ENTOS | NVEDI ATAMENTE. Consul t en con el Secretari ado

I nt er naci onal
febrero de 1993.

o con |la oficina de | a Secci 6n si

| os envian después del 26 de



